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4 Tale by Inshé Allah Khdén, Communicated and translated by
L. CLinT, Esq., Principal of La Martiniere College, Lucknow.

The tale submitted to the Society was placed in my hands by Dr.
Sprenger for publication and translation, in consequence of his not
being able from want of time to perform the task himself. Before he
became aware that he would not be able to fulfil his intentions, he had
drawn up the following notice of the subject, which, with his permis-
sion, I introduce.

“The Biography of this poet is in Garcin de Tassy’s excellent His-
toire de la Litérature Hindoustanie. He flourished in the beginning
of this century at Lucknow. Besides this tale, a masnawy, and some
minor compositions, he left a dywan, which is in our library, and he is
the author of a great portion of the Daryfle Latafat, which has lately
been printed at Murshidabad.”

“] found a copy of this Tale in the Moty MaAall library at Lucknow
and had it transcribed. Its value consists in a peculiarity of st§le ;
though pure and elegant Urdoo and fully intelligible even to the
Musalmans of the Court of Dehlee or Lucknow, it does not contain
one Persian word, whereas the language usually spoken by fashionable
persons in these two cities is almost purely Persian. In Lucknow
in particular the Hindee words are very sparingly used. This is much
to be regretted, because the people of the villages and even the Hin-
dus in the city who are neither directly nor indirectly connected with

No. LI.—Nxw Sxriks. B



2 Tale by Inshd Allah Khin. [No. 1.

the court speak pure Hindee and even the educated hear in their
zanénahs and in their childhood a language containing a great admix-
ture of Hindee words. The Persian Urdoo which they write is there-
fore even to them foreign and artificial and conveys no force. Another
mischief is that by removing the written language wider and wider
from the idiom of the people they preclude the millions from obtain-
ing information, and prepare the ruin of the literature which of late
years they have been cultivating. In the British territory (particu-
larly at Agra, Dehlee and Benares) this abuse is not carried so far and
many learned natives are of opinion that the Hindee element ought
to be developed in Urdoo in preference to the Persian. This no doubt
is the right view, it being the only way of making literature popular
and it is in order to further it that I publish this literary curiosity. The
Asiatic Society is perhaps to be blamed for not paying more attention
to the vernacular languages of India than it has done of late years;
and to those who blame us for this neglect this very elegant composi-
tion will not be unwelcome.”

This tale is a specimen of a class of compositions frequent in the
East, not unknown in Ancient Greece, and characteristic, I believe,
of every literature, when the period of its decline has arrived. The
common feature to which I allude is that of writing under needlessly
imposed and difficult conditions, such as the omission throughout of
some letter, or a construction in which sense would be preserved if the
order of the words were reversed. These curiosities cannot all be
considered useless, As the fetters of rhyme have led to increased
richuess of style and variety of expression, so the compositions alluded
to may have promoted philological learning, however little they may
have contributed to the advancement of real knowledge and the
increase of ideas. The piece before us seems to possess the greatest
md¥it that works of its class can have. It is a magazine of Hindee
words and phrases, and considering that the author is able to offer the
usual praise to his God aud Prophet without the introduction of one
Arabic word, it must be considered as a good display of the powers of
the language he has selected.

As many of the words used are not in Thompson’s Hindee Diction-
ary, or the 3rd edition of Shakespeare’s, I intend to make a list of the
desiderata, and place it at the end of the paper.
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In the name of Gob the most merciful and clement.

Having bowed the head, I rub my face in the dust before that
Maker by whom we all were made; and by whom in an instant were
revealed all those things of which the secret had been penetrated by
none.

The breath that comes and goes, if the thought did not turn on him,
would be a noose for our necks. How shall this puppet, that holds in
remembrance the Being that disposes it, fall into any difficulty? And
how shall gall and bitterness be met with? Taste the sweetness of
that fruit as former generations have tasted of excellence from their
elders. To see, He gave the eye; for hearing, the ear ; the nose also
he made prominent amongst all the features ; and to our forms, granted
asoul. To a vessel of clay, how is it possible to declare the skill of

its Maker? The truth is, how can the created praise his Creator, and
B 2
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what shall he say? Let him thus vainly talk, who will; not I. If
as many hairs as there are from head to foot were all to speak in
praise, and remain in that case as many years as there are sands in all
the rivers, and blossoms and pods in the fields, even then the task
could not be fulfilled.

With this bowing of the head day and night I repeat prayers in my
heart to that Friend of God, far advanced in favour, on whose account
it was said, “ If Thoun hadst not been, I would have created nothing.”
And of his cousin Ali, whose marriage was contracted in his family,
the remembrance has always been with me. I waxed great exceedingly,
and was not able to contain myself. And as many children as there
are of him, they are our salvation : for any others, I have no place in
my heart. Out of the pale of this family, what have I to do with
any vagabond, thief, robber, or man-slayer! In this world and the
next, I place my hope day and night on them and their house.
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The beginning of a wondrous Tale. '

One day while I was sitting doing nothing, it came into my head to
write a story in which the Hindoowy dialect should be preserved in its
purity free from any admixture. Having taken this resolution, my heart
expanded like a rose bud. Of course, no foreign words or barbarous
expressions were to appear init. Of those who heard my intention, one,
a great wiseacre, an old curmudgeon, quarrelsome withal, and possessed
of stentorian lungs, was determined to oppose the plan and introduced
his nonsense by making faces, shaking his head, turning up his nose,
lifting his eyebrows and turning away his eyes. He said, “It does
not appear how this can be; that the Hindoowy quality of the style
should not appear and the Bhakha not slip in: that the style common
amongst the first sort of people, the super-excellent, should remain as
it always was, and that neither of these should be reflected. in it.
This is impossible.”

The difficulties he made were an offence to me, and I became angry,
and said: “* What I said was not so wonderful as to make a grain of
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mustard seed appear a mountain, and mixing truth with falsehood to
be obliged to convince and persuade my hearer by the aid of pantomime,
and construct entangled and unconnected sentences without measure
or moderation. How should my lips make the promise of a thing
which I am unable to perform? In what way soever it is effected an
end is put to this dispute.”

The narrator of this story here declares himself, and to that degree
in which some people proclaim him in the way of praise, speaks con-
formably, Passing the right hand over the face in consideration, I
explain myself. Whatever my Benefactor willed, I shall essay, and
leaping, jumping, running, striving, will shew my skill. Seeing which,
the steed of your fancy, which is faster than lightning even, and in
his bound like the deer, will be lost in amazement !

Mounting my horse, I come, *
The skill I have, I shew it all,
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Do you turn your ear to me and giving me a little of your attention,
see what a display I make, and what sort of flowers I disclose from
the petals of my lips.

The Development of the Tale, and Embellishment of the Diction.

In a certain country in the house of a R4jé wasa son. Him his
father and mother and all the people called Kunwér Ude-bhén. Truly,
in the splendour of his beauty, a beam of the sun had been blended.
His goodness and worth were such as cannot be described by tongue
or pen. Being between his fifteenth and sixteenth years the down on
his cheek began to sprout. He began to strat and give himself airs,
and pay no respect to any one. Further, serious consideration on any
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subject found no entrhnce or abiding place in his mind and the breadth
of the stream of friendship was not seen by him. One day having
mounted his horse to see the country, he went away pranking, seeing,
and looking about him, in company with other boys. His heart beat
when he saw a deer before him. In pursuit of that deer he put his
horse to a gallop, leaving them all behind. What horse could come
up with him? When the sun set, and the deer was no longer to be
seen, the Kunwir hungry, thirsty, yawning, gaping, distracted, began
to seek some shelter. In the meanwhile some tamarind trees met his

.eyes. Having set off towards them, what a sight he saw! Forty or

fifty girls, one more beautiful than another, playing at swings and

singing Sdwun. When they saw him,  Who are you?” ¢ Who are
you?” they began to bawl out.

¢ A day-light thief he is,”” said one ;

¢ A cunning fellow,”” quoth another.

Of that one, who was engaged at play and who wore a suit of red
clothes, whom all called Réni Ketki, the love of him made a resting
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place in the heart. But conversation she resolutely forbade, saying,
 How can such an intercourse be called proper. When you dropped
upon us all at once, you knew that some women were playing at their
games. Now, 8ir, do you, who have in this sort so boldly come
hither, withdraw into some retirement.”” Then he, having felt the
stroke of pain, said, * Do not look unkindly upon me. Wearied with
the labours of the day, I will lie down, making the covering of a tree
a defence against the dew ; early in the morning before the mist has
passed away, I will go in whatever direction my face may be tarned.
I bave nothing to do with any one. Having, in pursuit of a deer, left
all my people, I had set off at full speed. As long as there was light,
1 was intent on the chase. When darkness overspread the earth, and
my mind was greatly bewildered, I came here seeking the shelter of
these trees. There was no let or hinderance, that I should conceive
an unfavourable fssue, and pause. Without restraint, out of breath,
c
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I came hither. How did I know that these high-born damsels were
swinging themselves! But it was thus predestined. For years will I
stay here, and play at swinging.”

Having heard these words, the wearer of the red suit, whom all the
rest obeyed, said, ¢ Pray, Sir, don’t jest with us. Tell this man that
he may lie down wherever he likes, and whatever meat, or drink he
requires, furnish him with. No one has yet killed a guest. The look
of him, his reddened cheeks, his parched lips, his panting horse, and
his own confusion and trembling and deep sighs, with his falling down
motionless, prove him to be sincere. Could any false pretence escape
detection ? But as some sort of screen between him and me, hang up
some clothes.” - Having obtained so much protection, Ude-bhan made
his bed in the most distant nook formed of five or six saplings. Hav-
ing made his hand a pillow, he was wishing to go to sleep. But did
ever sleep come in connexion with the wish felt? As he lay discours-
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ing with his own thonghts, what should happen but the night began
to whisper and his companions all remained asleep.

Rénf Ketkf, waking her. maid Madanbén, thus spoke: “Do you
hear ! come hither, and tell me if you have heard any thing, My
heart is suddenly fixed on this man and cannot forbear. You know
all my secrets ; now, happen what may, whether my head remain on
my shoulders or not, I will go to him. Do you go with me, but I
entreat of you to let no one know it. His Maker and mine have
united him to me as a husband. I accepted him from the time we
met in the tamarind grove.”

Ketk{, taking the hand of Madanbén, went to the place where the
Kunwiér was lying down, thinking and talking to himself. Madanbén,
going before her, began to speak, as follows :  Supposing you to be
alone, the Réni has come herself.”” Ude-bhén hearing this, arose and

sat up, saying: “ Why not? This is a meeting of hearts.” The
c2
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msiches scught out! The affuir 80 muoch desived by the two Réjis
bas befallen favourably. Xt was but the union of our hearts that was
wanting.”

Madanbéa then said : *The thing is done: make an exchange of
xings, and let there be a written contract between yon: then no ground
for doabt will remain.” The Kunwéir put his ring on the finger of the
&Réni, and she put hers on his, and gave him a hittle pineh. On this,
Madanbén interpesed, saying. ** Of a truth, this bas gone too far: to
g9 5o fant i8 mot good : my life is in danger. You must now get up,
and leave this mana 4o sleep, or if he like it, to weep.”” When the affair
was consummated, at the last watch of ehemght.tbekinihkmghat
Altendants weat ito the place from which she came.

Kunwar Udebhan also mounting his heese and joining his retinue,
went home. Hew shall I desoribe the state.of the Kunwar I Words
ape inadequata, Zle aeither ate, nor drank ; he beld interconrse with
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at full gallop. As long as there was light I continued the chase at full .
speed. When after the setting of the sun, darkness appeared, my heart
was oppressed. Seeing some tamarind trees, I went under them. The
Jeaves of those trees captivated my heart. The diversion going on
there was that of swings, in which some females were engaged. The
leader of them all was a certain Réni Ketki, the daughter of Mahérdja
Jagprokés. She gave me this, her own ring, and took mine, and also
entered into 8 contract in writing. Thas do this ring and her contract
and mine come before you. Please to look at them, and do that by
which your gon’s life may be preserved.”
The Mahé&rsja and Réni upon the arrival of their sou’s letter, wrote
a8 follows : *We have both, oat of regard, rubbed that ring and that
contract with our eyes. Grieve no more. If the parents of Réni

Ketki listen to your suit, they will be our child’s father and mother-
in-law, and the two rules will become one. Aud if there should be
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any denial, then as far as it can be effocted by the force of our arms,
we will bring you and your bride together.  From this day, grieve no
more, play, divert and enjoy yourself. Having considered the divi-
sions of time that will be fortunate, we will send a bréhman to the
house of your father-in-law, who will no doubt bring the proposal to a
suecessful issue.

A great difficulty befel the brdhman who, having seen an auspicuous
hour, had gone thither in great haste. On hearing his business the
father of Réni Ketki said : * There can be no alliance between them
and us. His ancestors in presence of my own always spoke with hands
joined in reverence ; if for an instant they saw a frown, they trembled.
What if they have waxed great, and are exalted? He to whose fore-
head, I apply the ¢(ka even with my left ‘thumb, becomes a rjé of
tijis. Who shall dare to make such a proposal to me

The bréhman highly incensed said he also thought of this, and
D
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The Kunwar secretly despatched the following letter: ¢ My heart
is now breaking. Let the R4jds fight against one another. Do you,
by whatever means it can be effected, call me to your side. Uhited,
we will go to some other country. What is to happen, let it happen.”
A mdli's wife, who was called Philkali, took the Kunwar's letter, con-
cealed in the leaves of a flower, to the Rdni. Ketki rubbed her eyes
with that letter and gave her a large dish filled with pearls. Upon
the back of the letter, she wrote in the juice of the betel, *“ O Master
of my heart! If you cut me in pieces and throw my flesh to the kites
and crows, even then there will be ease in my eyes and gladness in my
heart. Buat this flight, which you speak of, is not good. It would
be contrary to the duties of son and daughter. I love you better than
life. Of what consequence is one life, if a myriad of lives be lost? But

to fly would in my eyes be unseemly.”
D 2
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When the -Kunwar received this letter written in betel-juice, he
made a sacrifics of a gold dish illed with sbundance of pearls, dia-
monds and topazes, and left it at discretion. But his unessiness

increased with this letter four and five fold. The letter itself, he bound
on his fair arm.

The coming of Jogi Mokandar Gar from Mount Kailds, and his
turning into deer Udebhan and his father and mother.

Jaggat Prokds thus wrote to his Gurd who lived on Mount Kailés :
““ Be pleased to help me. A great hardship has befallen my unfor-
tunate self. Such conceit has taken possession of R4jah Surajbhén
that he has planned an alliance with my royal family.”

Mount Kailés is entirely composed of silver. On it, Réjah Juggat
Prokés’s Giiru, Mohandar Gar, whom all call Indar, in reflection and
contemplation, with some ninety lakhs of pilgrims spent the day and

’
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night in the worship of his God. Silver and gold he made out of - tin
and copper, and on putting a certain concocted ball into his mouth
was able to fly in the air. If you have patience, I will tell of other
things relating to him, which are beyond comprehension. He could
rain down gold and silver, and' transform every object as he wished.
Before him every thing was as play ; and in performing on the pipe
and in singing, all, save Mahéddeo, confessed their inferiority to him.
Sursi also whom they call Pandoo, had learned the notes from him.
In his presence, the six Modes and their thirty-six wives assuming the
appearance of slaves, stood reverentially day and night. The names
of the Atyts or disciples were Bhyrongar, Bhibhasgar, Hindolgar,
Mekhnéth, Kedérndth, Dipak Dds, Joti Sarup Dds, Sérung Rip;
and the female disciples were named after this fashion ; Gujrf, Asé-
wari, Gaari, Mélszé, Bilaiwal. When he chose, he was wafted in the
space between heaven and earth, seated on his throne, and ninety
lakhs of the fakeers, who were his disciples, each putting a prepared
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ball in his mouth, wearing raiment of the colour of ochre, with matted
dishevelled locks, accompanied him.

‘When the letter of R4jah Jaggat Prokds was delivered by the hands
of a flying messenger, Jogi Mohandar Gar raised a scream, which
made his army tremble.

Having smeared his face with the ashes of cow-dung and muttered
a spell, he mounted a horse of the air. And all his disciples being
seated on the skins of antelopes, and having taken the charmed balls
in their mouths, awoke Giirakh by their shouting. In the twinkling
of an eye, they arrived at the place where the two Réjahs were con-
tending.

First, there came a dark storm, then a fall of hail, then again, a
dark storm, so that no one retained his consciousness. As to the ele-
phants, the horses, the people, the armament, which were of Réjah
Surajbhén, it was not understood where they had gone, or who had
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Catalogue of plants found in the Banda district.
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15

- 20

25

30

35

Eruca.
Brassica.
Sinapis.

Raphanus.
CAPPARIDEE.
Streptocarpus.
Crateeva.
Capparis.

Polanisia.
Gynandroi).sis.

Flacourtia.
VIOLARIER.
Jonidium.
PoLyGALACEE.

Polygala.

ELATINACEX.
Elatine (Bergia.)
CARYOPHYLLEZ,
Mollugo.
Polycarpeea,
Hapalosia.
LiNEx.

FLACOURTIACEZR.

Sativa.
Oleracea.
Dichotoma {
Glauca?
Ramosa.
Sativus.

Oblongifolia.
Roxburghii.
Sepiaria.
Horrida.
Aphylla,
Viscosa.
Chelidonii.
Pentaphylla.

Ramoutchi.
Enneaspermum.

Serpyllifolia,
Rothiana.

Ammannioides.
Stricta.

Corymbosa.
Leeflingii.

L4hf.
Kobf.
Sarsou.
Tiria.

Mli.

a hill.

shitarkot.

iks of Kén and Jumna.
ant. '

[zsst
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No. Genus. Species.
Linum. Usitatissimum.
MavLvace=.

Malva. Borbonica.
Altheea, Ludwigii.
Sida. Alba.
40 .e Alnifolia.
Cordifolia.
Humilis.
Abubilon. Indicum.
Asiaticum.
45 . Ramosum.
Polyandrum.
Laguneea. Lobata.
Hibiscus. Rosa sinensis.
Panduriformis.
50 Cannabinus.
Vitifolius.
Truncatus.
54 .. N.S.?7.
Serreea ? Ditto.
55/Bombicella. Hirta.
Parviflora.

Catalogue of plants found in

.

Sani.

the Banda district, 1847—49.

Remarks.

Cultivated.

A garden at Banda.

Dry ponds. This is my Malva
J. A. 8. 1838.

Common.

Ditto.

Ditto.

Ditto.

Ditto.

Ditto.

Garden.

Abharkan P. Kaliangurh rocks.

Rocky hills.

Gardens.

Corn fields.

Cultivated.

Hills.

Ditto.

sules,

'With white var. granite hills.

Ibid.

Malvensis

Differs from vitifolius in having cuspidate cap-

8ihandarocks,rare. Ménjiwén —flowersnot seen,

93
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Catalogue éf plants found in the Banda district.

1852.]
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Catalogue of plante found in the Banda district.
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100|Averrhoa.
BA“A.“]'N‘ R,
Impatiens,

IvcorPRYLLACER,

Tribulus.
Balanites.

| XANTHOXY EX.

Corniculata.
Carambola,

Hortensis.

Lanuginosus,

Zgyptica.
Excelsa.

Asiaticus.
Roxburghii,

Hortensis.
Jujuba.
Nummularifolia.
Amplia, W. A,
Xylopyrum.
Madraspatana.
Indica.
Wodier.
Latifolia.
Anacardium.
Glabra.
Pinnata.

Pterygosperma.
Latebrosa.

Gukhru.
Ingua,

Mamri.

Ber.

Gotdhar,
Pitti.
Am,

Chironji.

Sahygina.

Abundant,
Garden.

Ditto.

Common
Very abundant,

Rare.

On kankar soil.
Kaliangurh jungles,

iCultivated.

Common.

Abundant.

Common.

Hills.

Hills, Used as a cure for itch.
Cultivated.

¢ Patha’ or highlands.
Ibid.

Ditto.

Ditto,

Cultivated.

Rare,

Planted at Banda—wild in Kaliangurh.

[*z¢81
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Catalogue of plants found sn the Banda district, 1847—49.

No. Genus, Species. Native Names. Remarks.
Crotalaria. Mysorensis. . Rocks.
e Juncea. . Cultivated.
. Retusa. . Rocky banks of Ken : not common.
. Sericea. . Gardens.
125 . Hirsuta. Granite rocks (Patraha.)
. Luxuriana. Guldli. Abundant, a favorite food of camels.
Rothia, Trifoliata. . Kumvéra fields near Banda,
Psoralea. Corylifolia. . Black s0il, common.
Medicago. {Lupulina. . Bed of Ken—Ramgurh.
130 .. Denticulata. . Ibid,
Melilotus. Leucanthus, . Ditto.
Trigonella. Incisa. . Ditto.
. Feenumgreecum. Methi. Cultivated.
Clitoria. \Ternatea. ' Gardens.
135(Indigofera. Linifolia. Abundant,
.. Cordifolia. Ditto.
.o Enneahpylla. Ditto.
.. Glandul}c)xsa. .. Black soil—corn field.
.e Ceerulea. Baragurh ruins.
140 e Tinctoria. Nil. Cultivated.
. Paucifolia, . Black soil.
. Trita. .

Common—among rocks.

oe
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145

150

155

160

165

Tephrosia: )

Agati.
Sesbania.
Zornia.
Uraria.
Hallia,
Desmodium.

Eschynor;l;me.

Alhagi.
Alysicarpus.

isD

Agasti.
Jyth.

Joasa.

Not uncommon—in fields.
Karthal hills.

Rocky hills abundant : flowers eaten.
Abundant.

Rare. Patraha, Sihonda, &c.
Banda—gravelly ground.
Rocks Patraha.

Gardens white and red var.
Cultivated.

Fields : abundant.

Sandy ground common.
Grassy places.

Rocky jungles.

Groves.

Patraha hill.

Black soil.

Abundant.

Ponds, &c. inundatis.
Ditto.

Sandy soil near Ken.
Common—barren ground.
Ditto—grassy places.
Ditto.

Ditto.

Corn fields.

Tbid.

"|Waste ground.

Ibid.

Rocks : Gurhrampur.

["zes1
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Catalogue of plants found in the Banda district, 1847—49.

No. Genus. Species. Native Names. Remarks.
. Pupicola, N. 8. .. Rocks—Sainpur.
e Hamosus, N, 8. .. Kallmjer
Cicer. Arietinum. Rahela. Cultivated.
175 Ervam. Lens. Masir. Ditto.
. Hirsutum. Masuri. Corn field.
Lathyrus. Sativus. .e Cultivated.
. Acutangulus. . Sandy corn field.
Aphaca. . Moist land.
180;Pisum. Sativum, . Cultivated.
Vicia. Anguatifolia. . Moist grassy places—banks of streams.
Dalbergia. Sissu. Shisham. Planted. Common.
. Robusta? An. . Raipurwa, P. Firdhan.
Paniculata ?
N.S.? . Rusoun.
185 Ditto. . Kaliangurh.
. Volubilis. . Bargarh—scandent.
. Dujeinensis. S4nan. Patha hills abundant—named on authority of
. Saharunpoor Bot. garden.
Pongamia Glabra. . Planted—rare.
Butea. Frondosa. Chuleha. Common.
190 Superba? Bindrésan. Bargarh jungles.
Erythmn. Stricta. Haywa-Katwa. Granite rocks—Karthal,
Abrus. Precatorius. . Common,

"3o1mp vpung 2y} ws punof spunyd fo anbopoyn) 2
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195

200

205

210

- 215

Galactia.
Rhynchosia.
Cantharospermum.

pogon.

Phaseolus.

Lablab,
Dolichos.

Canavalia.
Cajanus.
Flemingia.
Mimosa.
Desmanthus,
Dichrostachys,
Prosopis.
Inga.

Vachellia.
Acacia.

;‘ao::iuiﬂou.
icaginea.
Albicans.
Pruriens ?

Vulgaris,
Roxburghii.
Aconitifolius.
Sp.?

Sp ?
Trilobus.
Vulgaris.
Lot
Tomentosus.
Gladiata.
Flavus.
Roxburghii.
Rubicaulis.
Triqueter,
Cinerea.
Spicigera.
Dulci'.

Farnesiana.
Catechu,
Catechuoides ?
Leucophleea.

Arabica.

Niveus ? an Sativus !

o

Konch.
Kaméch,

Urud.
Moth.

Ch,hihin,
Lébia.

Bar sem. o
Arhar.

Chhdi-mdi,

Dakhini Babul.

Rém Babul,
Khyr?

Babdl.

il
1da.

ated.

traha.

ed.

acteata of Roxb. Brisput Kund.

lDurgapﬂr—P. Schonden from

abundant.
near Banda.
Sweet-scented.

[‘zes1
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Catalogue of plants found in the Banda district, 1847—49.

No. Genus. 8pecies. Native Names. Remarks.
220|Albizzia, Speciosa. Sirris. Common.
. Lowri fort.
. | A Kartal hill.
Poinciana. Pulcherrima. Gardens.
Parkinsonia. Aculeata. . Ditto.
225|Guilandina. Bondue. Khatkaranja. Ditto. .
Tamarindus. Indica. Imli. Common—growing to a very large size.
(Cathartocarpus. Fistula. Amaltas. Gardens—and wild in the Pétha.
Cassia. Tora. . Common waste ground—fallow, &e.
Absus. Rocky places.
230 . Pumila. .o Ibid.
.. Sophera. Kasaundi. Rubble.
Bauhinia. Variegata. Kachnér. Gardens, &e.
. Parviflora. Mahauli. Patha abundant--Granite hills.
. Purpurea, . Gurampur.
Rosace=. .
235|Rosa. Damascena. {Guldb, Gardens.
Potentilla. Supina, Moist ground.
COMBUTACEX.
Combutum, Nanum. Patha.
Terminalia, Chebula. Har. Ibid.
Belerioa, Bahera. Ib.—and groves,
240|Pentapters., Tomentosa, Turéha, Patha,

e
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Catalogue of plants found in the Banda distriet.

1852.)
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" Catalogue of plants found in the Banda district, 1847—49.

No. Genus. Species. Native. Names,
CUCURBITACE=.
Trichosanthes. Anguina. . Gardens.
.. Palmata. . Rocks.
- Cucumorina, . Bushy places.
265/ Momordica. Charantia. Karela. Gardens.
.. }Dioeca. . Bushy and rocky places.
Coccinia. Indica. . Hedges, &c.
Luffa. Acutangula. . |Gardens.
Pentandra. . Ib.
270 . Bandaol. . Black soil.
_ |Cucumis. Madraspatanus, Roxb. . Abundant.
Utilissimus. Kakri. Gardens.
*Sativus. Kira. Ditto.
Melo. Kharbuz. Ditto and of Ken.
275 Cetrullus. Tarbuz. Ib.
. Pseudo-colocynthis, |Indrayan. Sands of Jumna.
Benincasa. Cerifera. Gol kadu. Cultivated.
Bryonia. Scabrella. Biléri. Most common.
; Laciniosa. Bushy places.
280 .. Garcini. Ib.—not common.
Lngenarig. Vulgaril. Kadu. Cultivated.
PORTULACACEE.
Portulaca, Meridiana. v Not uncommon.
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285,

290

295

300

305

Trianthema.
SAXIPRAGEX.
Vahlia.
UMBELLIFERE.

|Cnidium.

Apium.
Petroselinum.
Daucus.
Anethum,
Ptychotis.
Coriandrum.
LoRANTHACEZ.
Loranthus.
Viscum.
gunl:.«cxx.
ephogyne.
N:mcleiy
Randia.

Gardenia.
Hedyotis.
Morinda,
Ixora.
Spermacoce.
Borrera.

NIACEZX.

ComrositTx VIMO-

Oleracea.
Pentandra.

Viscosa.

Diffusum.
Graveolens.
Sativum.
Carotta.
|Sowa.
Ajwain.
Sativam.

Bicolor.
Attenuatum.

Panifolia.
Cordifolia.
Dumetorum.

Latifolia.

Citrifolia.
Coccinea.
Articulatus.
Lasiocarpa.

Burmanniana.

Khem.
Haldu.

Birér.

Al.

Karhér.
Labher.

Péphar.

Cultivated.
ommon.

Wet places—banks of Ken.

Rare (near Babertl.)
WGardens.

Ditto.

Ditto.

Ditto.

Ditto.

Di‘to.

Patha.
On Zigiphus, Patha—(Gonda hill.)

Jungles—towards Patha.
Ibid.
Common in jungles.

Jungle, Kaliangurh near Nihi.
Patha.

Very abundant.

Cultivated.

Gardens.

Common,

Rocks.

Rare in open country—also at Lauri.

["zsst
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310

'Vimonia.
Vernonia.
Decaneurum,
Elephantopus.
EuraTORIX.
Adenostemnea.
ASTEREE.

315

320

325

Erigeron.
Spheeranthus,
Cyathocline.

Grangea.

Blumea.

X3

Pulicaria.

Francuria.
Vicoa.

(2N. 8.

© Catalogue of plants found in the Banda district, 1847—49.

Cinerea.

Abbreviata.
Aspera.
Divergens.
Scaber.

N. 8. Angustifolia.

Asteroides, Roxb.
Hirtus.
Lyrata.

ZAgyptiaca.
Madraspatana.
AmPlectens, DC?
Aurita, DC?
Bovina, Ham ?
Commersonii ?
N. 8. ? Fontinalis.
Senecioides.
Foliolosa ?
Saxicola.

Crispa.

Indica.

Btrhna.

Remarks.

Two Var.—very common.

Water-fall at Abharkan.
Ditto at Gurh Rampur.
Groves.

Gurh Rampur.

Banda—see note.
Banks of Ken.
Moist places, Ibid—on wet rocks Kallinger—
I Var. Fl. white.
bid.

Marshy soil.

Ibid.

Ditto.

Moist ground—banks of Cane.

Ibid.

Wet rocks (large)—small or dry rocks.
Moist banks of Ken. :

Dry rocks—Karthal,

Sands of Jumna.

Rocks and dry ground.

8¢
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Catalogue of plants found in the Banda district.

1852.]
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Catalogue of plants found in the Banda district. [No. 1.
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Catalogue of plants found in the Banda district.
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BoraGIE.
Trichodesma.

Bothriospermum.
HYDROLEACEE.
Hydrolea.
SCROPHULARINEE.
Celsia.

Linaria.

Sutera.
Hemodia,
Lindenbergia.
Herpestes.
Hysanthes,
Bonnaya.
Sopubia,

Striga.

Bucknera.
Limnophila.
Buddleia.

Catalogue of plants found in the Banda district, 1847—49.

Indicam.
Zeylanicum.
Hirsutam ?
Ineequale.
Tenellum.

Zeylanica.

Ramosissima.
Glandulosa.
Viscosa.
Utrticifolia.
Monnieri.
Parviflora.
Brachiata.
Delphinifolia.
Euphrasioides.
Hispida.
Roxburghii.
Neemda.

Coromandeliana.

T
Native Names.

Remsrks.

e o o
e e o o o

s é

Agnia.

Abundant.

Rocky hills.

Karthal.

Bande.

Baunks of Ken—Banda.

Wet places.

Banks of Ken.
Rocks, &c.
Black soil.
Ditto.

Rocks.

Banks of Ken.
Ib.

Shady places.
Black soil.
Corn fields.
Rocks.
Rocky-pools.
Banks of streams.
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Oatalogue of plants found in the Banda district, 1847—49.

No. Genus. Species, [ Native Names. Remarks.
AMARANTACEZX.
Celosia. Argentea. . Corn fields.
530 .. Cristata. Gul Makhmal. Gardeng.
 Amaranthus. Mangostanus. Chaulahi. Ditto,
.. Paniculatus. Lal-séig. Ditto.
Arva. Scandens. .. Bushy places.
Achyranthus, Aspera. Chirchira. Abundant—nseful to cure scorpion stings.
535/Digera. ' Alvensis. . Fields, &c.
Pupalia. Lappacea. .. Thickets,
Gomphrena. Globosa, . Gardens.
Alternanthera. Nodiflora. . Moist places.
. Denticulata. . Moist shady places.
NYCTAGINEE.
540 Boerhaavia. Diffusa. .. Abundant—waste ground.
.o Repanda. . Thickets.
Mirabilis. Jalapa. . Gardens.
ABISTOLOCHIACER.
Aristolochia. Bracteata. . Banda or Khella.
PoLyGONACE=.
Polygonum. Seet (g’eniu'ria, Sp. .o Gurhrampur.
nov 1)
545 .o Seet amblygonum or Marshes.
tomentosum ?

(To be continued.)
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1852.]  Translation of Ibn Huokul's decount of Scind. 19

Trasslation of Itn Huokul's Account of Scind.— By Majer ANDERSON,

The work of Ibn Huokul is often mentioned as the ground work
of all Arabian Geography,—but though found in many translations
wd transfusions, the entire book is hardly to be obtained.

The text is the basis of much to be traced in Edresee; while under
8 Persian garb it is by many supposed to be identical with the Moma-
lek wa Mosalek translated by Sir William Ousley.

Yet how few of the places mentioned in these books have been
identified to the satisfastion of a single reader. I had often tried to
arrive at some clear idea of the North West Provinces of India, as
delineated in both Edresee and Sir Wm. Oasley,—but had given up
the attemapt as hopeless.

Hearing, by chance, my friend Dr. Sprenger had obtained a copy
of this much desired book from Lucknow, I applied for the loan of it.
This was kindly granted.

With the assistance of a Moonshes, and with no little trouble and
hbour, I contrived to kmock out the sense of the chapter on Scind.

I selected this country as being a province now more known; and
a8 the only portion of India attempted to be described in any detail.
I trasted to the prospects of some little assistance to be obtained from
inhabitants of both Scind and Beloochistan, now residing in Caleutta.

The errors of the original are beyond all belief in the matter of
proper names,—once having departed from the correct primitive form,
loonsider there to exist no reasonable form into which any given
Arsbic proper name may not be coatorted nnder constant copying,—
like two parallel fines once departing from their true conditions—the
farther carried the more they diverge.

1 w0on found, that the true key to much of this confusion was con-
tained in the words of a most able Indian Numismatist, Mr. Thomas,
of the Civil Service.

“Instead of endeavouring to identify Hindu names through the
mazes of uncertainty of the Arabic manuscript, boldly to correct the
Anbic from the unquestionable records of the coins themselves ; and
instead of applying coins to Kings, apply Kings to their own coins.”

The map—distances and the rivers, afford landmarks which reduce
the locality of any doubtful place within defined limits, and have enabled

B



30 Translation of Itn Huokul's Account of Seind.  [No. 1.

me to offer a fair guess at some few of the towns and districts men-
tioned. No doubt many are questionable; but the errors may be
cleared up by the researches now making in the very district. I shall
be amply repaid if this sketch draws attention to the subject, and
leads some antiquarian of young Egypt, to identify with certainty the
locality of the once celebrated Munsooruh. When my share of the
undertaking was complete, Dr. Sprenger obtained for mea copy of the
fragment published by Gildemeister,—only in time to prove the
lacunee in the works I had translated.

Any attempt to combine the two originals would only have resulted
in a mew compilation—two or three passages alone were improved by
use of the last work.

Possessing no knowledge of Arabic, more than sufficient with the
help of Dictionary, Grammar and Moonshee, to reach the sense of a
common passage ; I leave the weight of the original entirely on my
friend Dr. Sprenger than whom I know none better able to support
the burden. He will also give the history of his own Manuscript,
which he now questions being the original text of Ibn Huokul; but
88 such it was mentioned to me. In the usual Asiatic mode I add—
which is truth, God knows.

The country of Scind with the adjoining districts I have placed in
one Map,—viz. Scind, a portion of India, of Mukran, of Zoran and
of the Buroohee country. To the east of all these, lies the Persian
Gulf ; to the west Kerman, the deserted and the cultivated parts of
Segistan ; to the north India; and to the south, the deserts between
Mukran and Khozdar ; beyond these is the Gulf of Persia; which
also encloses this country to the east. On the south beyond the de-
sert, lies the great ocean, which extends from Seemood eastward unto
Teez of Mukran ; it winds round the desert and then inclines towards
Kerman and Persia.

Of the cities belonging to this division are found the following :-—of
Mukran—Tees ; Punjgoor ; Duzuk ; Rasuk, the town of the Sepa-
ratists : Bund; Kusurkund; Esfukuh ;" Kulpooruh ; Mushkan ; Pu-
sunee; Gwadul.

Of Zooran ; Bunjaruh ; Shoorawukh ; Khozdar.

Of the Burookee district ; Gundava.

Of Scind; Munsooruh, called Mameewan in Scindee; Deebul ;
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Beeroon ; Kuluree; Unree; Bulree; Musoowahee ; Tuhruj; Sa-
meeyuh ; Haluree ; Shewan; Roor.

Of India; Kamahul; Kumbayet; Soobaruh ; Sondan; Suemoor:
Moltan ; Chundurawur ; Besmed ; such are some of the towns of
these countries, as I understand them.

From Cambay to Mysore is the dominion of a Maharajah, one of
the kings of India, and is inhabited by infidels; except those cities
which are occupied by Mohamedans; over these none are placed on
the part of the Maharajah, except a follower of Eslam ; in them are
Mosques, in which a congregation of the faithful openly takes place.
In the capital .of the Maharajah itself, the Asan is not permltted
his country is most extensive.

- MunsooruR.—This city is about a mile square and surrounded
by a branch from the Indus which almost makes the place an island.
The inhabitants are Mohamedans aud their chief is said to be of the
Koreesh tribe, descended from Hobbar, the son of Uswud, who with
father and graodfather has governed the place. The Khotbuh is read
in the name of the Caliph. The climate is extremely hot. The soil
produces dates—but no grapes, no apples, no pears, no walnuts; yet
sugar-cane. In their orchards is a fruit of -the size of an apple called
leemoonuk, extremely acid. Also one called the mangoe, in taste
and appearance not unlike the peach. The price of artlcles is low, the
conatry fruitfal.

The coins current are, the copper pueu,-—crown pieces worth five
dethems ; also a derhem called the Tartar, weighing one and two
thirds of the standard derhem. Golden denars are also common. The
dress of the people is similar to that of the inhabitants of Eerak ;
except the style of their chiefs, which assimilates more to that of the
kings of Indis, especially in the mode of wearing long hair and
fall dresses.

MovLTaN.

This town is about half the size of Munsooruh. It bears the name
of the City of Gladness and Capital of Gold. A celebrated idol is
contained within the place, which is worshipped by all India ; pilgrim-
ages are undertaken to its shrine from all parts; and much wealth is
presented year by year to the temple and the sacred devotees. The
name of the place Moltan is derived from a title of this idol. The
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52 Translation of Ibn Huokul's Aecount of Seind. [No. 1.

temple is a structure in the midst of buildings situsted in the streets
of Moltan near the bazar of the ivory workers on the side of the cop-
per-smiths. In the centre of this structure stands a dome in which
is placed this idol. - Round the building ave houses for the various
servants of the temple, and of those devoted to religious austerities.
This idol is alone worshipped in Moltan whether by people of India
or of 8cind ; nobody lives in the building with the idol.

This image is in the similitude of a human being, seated upon an
elevated platform built of brick and mortar. Sometimes the entire
body is covered up, the outward skin is very red in colour, like
mujeet. Nothing is left to be seen but the two eyes. Some people
think the body of the idol is made of wood ; but some comsider it of
other substance. They will not permit it to be exposed ; its eyes are
oomposed of two jewels and on its head is placed a erown of gold.
Seated on the platform, its arms are extended to its knees with the
fingers closed up as if counting four in number. The Umeer of Mol-
tan takes all the wealth presented to the idol and expends it on the
priests.

‘When the sacred war-banners of Eslam were first earried into In-
dia ; this idol was thrown down, exposed, brokenm, and burnt ; after
which the warriors returned having destroyed the city. Near Moltan
are many high-walled forts ; the soil is very productive, but exceeded
by Munsooruh in cultivation and in population. Moltan acquired the
title of the City of Gladness and Capital of Gold, because it was one
of the first places conquered to Eslam. At the time there was much
distress and want in the Moslem army—but in the city was obtained
large quantities of gold. The army was refreshed by the spoil. Out-
side Moltan at the distance of 